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Kpumuueckoe mviuinenue omHocumes Kk CROCOOHOCMU 1100el MbICIUMb U npu-
HUMAMb CamMOCMOAMENbHO NPABUIbHble peulenus. B nacmoswee epems paseumue
KPUMUYECKO20 MbIUUIEHUA Y YUAWUXCS CHUMaemcst 00HOU u3 3a0a4 npenoodasameret
uHocmpannozo asvika. Cyuwecmayrom pasiuynsle Qakmopul, OKA3bI8AWUX 6IUAHUE
Ha pazeumue HAGbIKO8 KPUMUUECKO20 MbIULIEHUS USYHAIOWUX UHOCMPAHHbITL A3bIK.
K uucny smux pakmopos omuocames ucnonvzyemvle menoowt oyenku. Taxum oopa-
30M, YNpaesJisia cCnocobamu OYeHKu CnocOOHOCMeEN U3YUAUUX A3bIK, YUUMENs MOZYM
NOMOUb UM PA36UNb HABLIKU KDUMUYECKO20 Mblulienus. B amoil cmamve npedcmas-
JIEHbl HEKOMOPble NPEONONCEHUS. YHUMENAM UHOCMPAHHBIX A3bIKO8 NO NPABUTLHOMY
86100pY MeMOO08 OYEHUBAHUA.

Kniwouesvie cnosa: kpumuueckoe mvluinenue; meopueckoe mvluiienue; ooyuenue
UHOCMPAHHBIM A3bIKAM,; MEMOO OYEHUBAHUA, OOPAMHAS CA3b.

DEVELOPMENT OF CRITICAL THINKING
IN FOREIGN LANGUAGE LEARNERS
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Critical thinking refers to the individuals’ability to think and make correct decisions
independently. Nowadays enhancing critical thinking in learners is considered one of the
foreign language teachers 'tasks due to its high position in foreign language classrooms.
There are various factors affecting language learners’ critical thinking skills. Among
these factors is the assessment methods used. Therefore, through managing the ways of
assessing language learners' ability, language teachers can help them develop critical
thinking skills. In this presentation, some suggestions for language teachers to make
sound choice of assessment methods and activities will be presented.

Keywords: critical thinking, creative thinking; teaching foreign languages,
assessment,; backwash model.

PazButne KPUTHUYCCKOI'O MBIIUICHHUA B o6yquI/m HWHOCTpPaHHbIM
A3BIKaM B ITOCJICAHEC BPEMSA ITPUHUMACT BCC OoJlee BaKHOE 3HAUYCHUC.
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[IpenogaBaTenu HHOCTPAHHBIX SI3HIKOB PACCMATPUBAIOT Pa3BUTHUE Ha-
BBIKOB KPUTHUYECKOTO MBILIUIEHUS Y y4alllUXCsl B KaUeCTBE OJHOW U3
MepPBOCTENEHHBIX 3a7ad. KpUTHueckoe MbIIIICHHE HaXOAWTCA IO
BIMSHUEM DPa3IUyHbIX (PakTopoB. K nMX umciy oTHOCATCS cOcOOBI
OLIEHMBAHUS, KOTOPBIE IPUMEHSIIOTCS BO BpeMsi pabOTHI B KJIacCe WK
KOHIIE Kypca o0y4eHusi. 3aa4ya npernofaBaresis — MNoMOoYb CTyACHTaM
Pa3BUTh HABBIKH KPUTUYECKOTO MBIIUIEHHUS MOCPEICTBOM YIIpaBiie-
HUS CIIOCOOaMU OLICHKH.

OnpeneneHne KPUTUYECKOTO MBIIIJIEHUS] MOKHO HaWTH Y TakHX Ie-
naroroB kak JIunman, Hoppuc u Onnuc; Curen. Ilo yrBepskaenuto Oi-
nepau [lona[1, p. 38], KpUTHUECKOE MBIIIIICHUE OTHOCUTCS K CIIOCOOHO-
CTH JTtofieli Opath Ha ce0st OTBETCTBEHHOCTD 32 CBOE MHEHHE U BBIHOCUTD
CBOM COOCTBEHHBIE CYXICHHS W peleHus. Kputuueckoe MbIIIICHHE
HalpaBJIeHO Ha JOCTHKEHHE B3aMMOIIOHHUMAHMS, OLEHKY pa3IMYHBIX
TOUYEK 3pEHHs U pelieHne nmpodneM. Kpurudaeckoe MBIIIUICHUE SBISIETCS
OTHpaBHOW TOUKOM JUISl pa3BUTHS TBOPUECKOTO MBIIIIJIEHHUSL.

CymiecTBYIOT pa3iu4HbIe MPUYUHBL AJs1 HEOOXOAUMOCTH CTHMY-
JIUPOBAHUS KPUTUYECKOTO MBINUICHUS TPU 00YYSHUH WHOCTPAHHBIM
si3bIkaM. Bo-mepBbIX, ecnu yuamuyecs yMeroT OpaTh Ha ce0st OTBeT-
CTBEHHOCTH 33 CBO€ MHEHHE/TOUKY 3PEHUS/TIO3UIHIO, TO OHH CMOTYT
OoJyiee yCHEIIHO KOHTPOJIMPOBATh W OLIEHUBATH CBOM COOCTBEHHBIC
cnocoObl 00y4eHus. Bo-BTopbIX, ¢ pa3BUTHEM HABBIKOB KPUTHUYECKO-
r0 MBIIUICHHS YYalIuecs: pruoOpeTatoT ONbIT 00YUYEeHHSs, YTO JIeJIaeT
Mpolecc U3y4eHHUs] HHOCTPAHHOTO SI3bIKa OoJiee 3HAYMMBIM ISl HHX.
B-TpeTbux, KpUTHUECKOE MBIIIJIEHHE UMEET BBICOKYIO CTENEHb KOp-
peNAuMu ¢ JOCTWKEHHSAMM Yywamuxcsa. Pa3nuunble uccienoBaHUs
MOATBEPAMIIN, YTO KPUTHUECKOE MBIIIJICHUE YIIy4dlllaeT CTEeNeHb Bia-
JICHUSI THOCTPAHHBIM SI3bIKOM, Pa3BUBAET HABBIKM MUCbMEHHOU peduu
1 ycTHOTO 001eHus. CTyAeHTBl MOTYT CTaTh ONBITHBIMU TIOJIb30BaTe-
JISIMU SI3bIKA, €CIIM Y HUX €CTh MOTHUBAIIVSI U OHU 00J1a/1al0T HaBBIKAMU
KPUTUYECKOTO MbIIUIeHUs. OHU TaKkKe AOKHBI YMETh Pa3MbILILUISITh
0 CBOMX UJESIX U KPUTUYECKHU MOJAEPKUBATE UX (M1€N) TOTMUECKUMU
netansaMu. [Iporeccel pa3BUTHS pedn U MBIIIIEHUS] B3aUMOCBS3aHbI,
Y, KaK MOJJYCPKUBAIOT MEIaror, 00yuYeHUE HAaBbIKAM MBIIIICHUS BBIC-
LIET0 MOPsJKa JOKHO OBITh HEOTHEMJIEMON YacThi0 y4eOHOU Mmpo-
rpammsbl. [1o muenuto J[aBuncona [2, p. 23] sMoupuyeckue NTaHHbIE
MOATBEPKAAI0T 3(PPEeKTUBHOCTH 00y4YeHHsI HaBBIKAM KPUTHUYECKOTO
MBIIIEHNUS OJHOBPEMEHHO C U3y4YE€HHEM MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

TexHONOoTHs KPUTHUUECKOTO MBIIUIEHUS! KaK pa3HOBHUIHOCTH INPO-
01eMHOT0 00yUYEeHHSI IPEIOCTABIISIET YUaLUMCS:
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— YMEHHE aHaJM3MPOBaTh CUTYalUIO, MBICIHTh KPUTUYECKU U
TBOPUYECKHU;

— YMEHHE B3auMOJEHCTBOBAThH C APYT'MMH, paboTaTh B COTpYI-
HUYECTBE;

— YMEHHE OTHOCHUTBCS K CBOEMY 00Pa30BaHHUIO C BHICOKOH CTere-
HBIO OTBETCTBEHHOCTH;

— YMeHHe IPUHUMATh PEILICHNS M Pa3peLlarh MpoOIeMHbBIE CUTYaIHH;

— BO3MOXXHOCTbH 3()QEKTUBHOTO BOCIPUATHS HHPOpMALINK;

— TOBBILIAET UHTEPEC K Mpoleccy 00ydeHus: U u3ydaeMoMy Ma-
Tepuay;

— CTpEeMJICHHE YUYUTHCS B TEUCHUH BCEH JKU3HH.

[IpenogaBaTeny HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB Yepe3 MPAaKTHUKY Mpernoja-
BaHMSI MOTYT OKa3aTh CYIIECTBEHHOE BIMSHHUE Ha Pa3BUTHH CIIOCOO-
HOCTEH KPUTHYECKOTO MBIIIJICHUS Y CBOMX YUaILHXCS.

Pa3BuTHE KPUTHYECKOTO MBIIUICHHUS Yepe3 NPAKTHKY OLEHUBAHUS

[IpuMeHsisi TEXHOJOTHIO KPUTHYECKOTO MBILUICHHS MpernoaaBa-
TEJIb UIMEET BO3MOKHOCTB!

— co31aBaTh B Kjacce arMoc(epy OTKPBITOCTH, JAOBEPHs U CO-
TPYAHUYECTBA;

— HCIOJb30BaTh METOAMKH, CIIOCOOCTBYIONINE PA3BUTHIO HaBBI-
KOB CaMOCTOSITETIbHOM pabOThI CTYAECHTOB;

— (OpPMHUPOBATH y CTYACHTOB MPAKTHUECKUE U AHATUTHYECKUE
HaBBIKH, T. €. Pa3BUBATh YMEHHs KPUTUYECKH aHAIN3UPOBATH CBOIO
JeSITeNbHOCTD;

— OBITh HICTOYHUKOM LIEHHOH WHGOPMALIH AJIST KOJUIET.

Crioco0 oneHUBaHUS HA 3aHATHIAX HHOCTPAHHOTO SI3bIKa OKa3bIBa-
€T CWIbHOE BIMSHUE HA TO, YTO M KaK M3ydaroT cTyaeHThl. Comepika-
HHUE BOMPOCOB TECTOB WJIM HK3aMEHa CTHUMYJIHMPYET Mpolecc odyue-
HUS 1 Ha3bIBaroTcs dddexrom obparHo# cBsazu. Onaepcon u Yo [3,
p. 115] 3asiBASIOT, UTO «TECTHI SABISIOTCS ONHUM H3 (PAKTOPOB, OMpe-
JETSIOIINM TO, YTO TIPOUCXOAUT B Kilacce BO BpeMst ypokay. B cBoei
Mozien oOpatHoi cBsi3u Xbi03 [cM.: 4, p. 262] omuChIBaeT pe3yib-
TaTbl TECTOB C TOYKH 3PEHHS TPEX COCTABISIOLINX: «yYaCTHUKOBY
(mpemonaBareny, CTYACHTBI, COCTABUTENN MaTEePUAIOB), IIPOLECCa
(me¥icTBUS, KOTOPBIE MPEANPUHUMAIOTCS YYACTHUKAMH /IS BBITIOJIHE-
HUS 337124 MPETnoJaBaHus U 00y4YeHUs) U «IPOAYKTa» (pe3yiabTaThl U
kauecTBO 00y4enus). [1o yrBepxaeHnio Xpro3a KauecTBO TECTa B 3Ha-
YUTENbHOW CTENICHH OIpeeisieT ypOBEeHb 00paTHOro A QeKra.

CriocoObl OLleHMBaHUsI B OCHOBHOM OKa3bIBaIOT BO3ICHCTBHE Ha
nporecc 00y4eHHe U Ha LIeJIN, KOTOPBIE YUalIuecs CTaBsT nepes coboit
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n3yvasi ”HOCTpaHHbIE S3bIKH. Ecin B TpakTOBKE MperojaBaHus s3bIKa
OII€HKA UCXOUT U3 TMHIBUCTHYECKOM KOMIIETEHIIUH yUaIluXcs, TO UX
LeJIbI0 CTAHOBUTCS M3y4YE€HUE JIMHIBUCTUYECKON KOMIIETEHIMH, B TO
BpeMs KaK B KOHTEKCTE, aKIIEHTUPYIOIeH KOMMYHUKAaTHBHYIO KOM-
METEHTHOCTbD, yYalliecs NpUIaraloT Bce CBOM YCHJIMSI, YTOOBI CTaTh
KOMMYHHKAaTHBHO KOMIIETEHTHBIMM B MHOCTpPaHHOM sI3blke. B Toxe
BpeMs1, €CJIN OLIEHKA HalpaBlieHa Ha 00beNHEHNE S3bIKOBBIX U MbIC-
JIUTEIBHBIX HABBIKOB, yUaIIMECs MPUIIaraloT BCE CBOM YCHITHUS AJIS [0~
CTHKeHHs 3Tol 1enu. Korna nenbio sBiaseTcsl IOHNMaHHUe, OLeHUBa-
HHUE CTAaHOBUTCS CaMOM Ba)KHOM COCTaBIISIOIIEH mporecca 00ydeHusl.
Onenka, KoTopast KacaeTcsi IOHUMaHUs, TOJIKHA MTPEeJOCTaBIATh yUa-
LIMMCS ¥ IPENOAaBaTesIM MH(OPMALIUIO O TOM, YTO HIMEHHO ydallue-
sl IOHUMAIOT B HACTOALIEE BpEMsl, U, TAK)Ke, KAKUM 00pa3oM Cieayer
MIPOJIOJKUTH MIPENoAaBaHue U 00yUYeHue.

C nenbro pa3BUTHS KPUTUYECKOTO MBIIIJIEHUS] METOJ OLICHUBAHUS
IIpeIJIaraeT CIeAyollee.

1. MeTton oneHuBaHUsI HEOOXOIUMO MPUMEHSITH MTOCTOSIHHO, a HE
TOJIBKO Ha HK3aMEHE B KOHLIE ceMecTpa. DK3aMeHbl TpeOyIOT, YTOOBI
HCTIBITYEMBIii 001a/1al onpeaeieHHBIM 00beMOM 3HAHUH B paMKax H3-
y4aeMoi MporpaMMbl, B OCHOBHOM JIMHIBUCTHUYecKHX. [locTosiHHAA
OIIEHKa, KOTOpasi MPOBOANTCS B TEUEHUE Kypca, JAaeT MPEroiaBaTelto
BO3MOJKHOCTB JIEpKaTh MOJ KOHTpoJieM Oojiee IIMPOKUN CHEKTp 3Ha-
HUI 1 HaBBIKOB, BKIIIOYasi HABBIKM KPUTUYECKOTO MBILIUICHHS.

2. CnenyeTr NpUMEHSATh KPUTEPHUAIbHO-OPUEHTUPOBAHHOE TECTH-
poBaHMe, a HE HOPMATHBHO-OpUEHTHpoBaHHOe. HopmaTrnBHO-OpHeH-
THUPOBAaHHOE TECTUPOBAHUE — ATO CTUMYII IS yYAIUXCSl OBITh JTydIle
JpYTUX, U HE 3alyMbIBaThCA O TOM, YTO UIMEHHO OHH 3HAIOT M KaKUM
00pa3oM OHH 3TO MCHOJIB3YIOT. B TO Bpems Kak, KpUTepUuarTbHO-OpHEH-
TUPOBAHHOE TECTHPOBAHHE MOOLIPSAET PA3IUUMs MEXKIY YdallUMUCH,
9TH pa3uyusl MPUBOAAT K (POPMUPOBAHUIO B JPYKECTBEHHOW HEKOH-
KypeHTHOH arMocdepe HaBBIKOB COTPYIHHYECTBA, a HE COIEpHHYE-
CTBA, CTYIEHTBI Y4aTcs Ipyr y Apyra. Yuammecs Oojblie 03a004eHbI
MOHUMAaHHEM TIpOLecca, YeM ero pe3yibraraMu. TakuM o0pa3oMm, OHH
MIOMOTAIOT APYT APYTY B Pa3BUTHU HABBIKOB KPUTHYECKOTO MBILIUICHHSI.

3. Crenyer UCNONB30BaTh B CBOEH OLIEHKE TaKKe JeHCTBHS, KOTO-
pbie OBl 3aCTaBIISUIM CTYIEHTA 3a1yMaThcsl 00 OCHOBHBIX LEIISIX H3y4a-
€MOTr0 Kypca, BKIIIo4asl pa3BUTHE HABBIKOB KPUTHUUYECKOTO MBIIIIJIEHHS.
B mpouecce u3yueHus HHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB TaKHE MPOCThbIE Jeii-
CTBUS, KaK 3allOMMHAHUE, 3aMEHa U T. J1., HE ABJISIOTCS MOAXOAAIIHUMU
JUISL Pa3BUTHUSL KPUTUYECKOTO MBIIUICHHUS. JIydIInMu BUIAMH e TEIIb-
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HOCTH JIJISl 3TOU IIeJH SIBJISIOTCS T, KOTOPbIE TPEOYIOT OT CTYIEHTOB
YMEHUS JIyMaTh, aHAJIM3UPOBATh, COTPYAHUYATH, 337aBaTh BOIPOCHI
camuM ce0e u JPyruM y4acTHUKaM TpoIiecca.

4. HeoOXomuMO MpPEIOCTaBIsATh CTYIEHTAM BO3MOXHOCTh 00-
paTHO# CBs3M, KOTOpas JNaeT MM MOHWMAaHHE TOTO, YTO MBIIUICHUE
SIBIIICTCSl HEOTHEMJIEMOW YacThIO MX y4EOHOrO OIbITa. JDTO codeTa-
HUE JISATSIILHOCTH U OOPATHOM CBSI3U SBJISAETCS TOM COCTaBISIONICH,
KOTOpasi HeOOXOMMa yJaruMcst JUIst padOThl HaJl pa3BUTHEM CBOETO
IMOHMMaHUsl KOHKPETHOW TEMBbI HJIM KOHIIENINH. B mporecce paboTsl
HaJ MOJYJIEM MEXaHHU3M OOpaTHOU CBSI3U JIOJKCH IMPHCYTCTBOBATh
nocTosiHHO. CTYEHTH JTOJDKHBI UMETh MH(OPMAIMI0 HE TOJBKO O
TOM, HACKOJIbKO XOPOILIO OHH BBITIOJHIIIU 33/IaHUS, HO U O TOM, KaK
OHHM MOTYT HMX YIy4muTh. KpoMe Toro, mpemnojaBarensiM HeOOXO0 M-
MO HH(GOPMHUPOBATH YUAIIUXCS O IJIAHAX HA MMOCIICAYONUE 3aHATUS U
Mepornpustus. OOpaTHasi CBs3b JOJDKHA CTPOUTHCS UCXOS U3 PA3HBIX
TOYEK 3PEHUS] — 3TO CaMOOIICHKA CTYIEHTOB CBOSH pabOThI, OIICHKA
OJTHOKYPCHHUKOB O paboTe ApYr apyra u olleHKa npemnoaasarens. O0-
paTHas CBSI3b HE TOJILKO IMPEIOCTABISET CTYJACHTAM CBEIEHUS O TOM
HACKOJIBKO XOPOIIIO OHHU YCIIEBAOT I10 MIPEMETY, HO U JJaeT UM HH(OP-
MAITUIO O TOM, KAKUM 00pa30M OHH MOTJIM OBbI TOOUTKCS OOJIBIIIETO.

5. Kpurepuu olieHKH clieyeT pa3padarbiBaTh COBMECTHO CO CTY-
neHtamu. Jlaxke eciu ecTh pa3padOTaHHBbIC KPUTEPUU JIJISI KOHKPET-
HOTO 3aJjaHusi, HEOOXOIUMO MONMPOOOBATh MPEAJIOKHUTE CTYJACHTAM
pa3paboTaTh MX CaMOCTOSATEIBHO. Y4Yaluecs JOJKHBI YBUICTh, Kak
KPUTEPUU OLIEHKU COOTHOCSTCS C LEISIMH JCSTSILHOCTH.

[Ipennaraempie METO/IBI OLICHUBAHUSI — JIMIIIb HEOObIIAS YaCTh U3
MHOT'MIX MOMEHTOB, KOTOPbIE MOTYT IIOMOYb U3yYarOIiM HHOCTPAHHBIH
SI3BIK MBICIHTh KpUTHUeCKH. [IpernonaBarensm Takke HEOOXOIUMO TI0-
HUMATh, YTO OILICHKA SBJIETCS KJIFOYEBBIM (DAKTOPOM, ONPEICIISIONIIM
YTO U KaK M3y4aeTcs Ha yPOKaxX MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

C yueToM 0003HAUEHHBIX MOJOXKECHUN, MOXKHO CJEJaTh BBIBOI,
470 3(p(HEeKTUBHOE U3yUECHUE WHOCTPAHHBIX S3BIKOB B paMKaX COBpE-
MEHHOW KOTHUTHBHOM TapaJMrMbl HEPA3PhIBHO CBSA3aHO ¢ HEOOXO M-
MOCTBIO Pa3BUTHS HABBIKOB KPUTUYECKOTO MBIILICHUS Y CTYJACHTOB.
[IpernonaBaTenu MOTYT BBITIOJHATH ATY 3a/1a4y Pa3IMdHbIMU CIIOCO0a-
MU, BKJIFOUAs KCIIOJIb30BAaHHE COOTBETCTBYIOIIUX CIIOCOOOB OICHKHU.
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The article is devoted to the consideration of the means of axiological modality in
the scientific text. The scientific text performs informative and influencing functions.
To motivate the reader for further reading of the text, the author needs to convince him
of the relevance and significance of the object of description in a particular scientific
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